INSTANT™ MILCHAUFSCHAUMER




Herzlich willkommen zu lhrem neuen Instant Mil-
chaufschaumer!

Herzlich willkommen in der Welt von Instant bei lhnen zu Hause. Wir freuen uns
darauf, Sie auf Ihrem kulinarischen Weg in die Welt von Instant Brands

zu unterstitzen!

Wir hoffen, dass Sie sich in Ihren Milchaufschaumer verlieben und mit ihm in den
kommenden Jahren in Ihrer Kiiche viel Freude haben werden.

Scannen und loslegen!

Um Ihr Kocherlebnis mit Instant so einfach wie moglich
zu gestalten, haben wir fiir Sie 4 einfache Schritte mit
Anleitungsvideos zusammengestellt.

www.instantbrands.co.uk/get-started

Besuchen Sie den
Instant Brands
YouTube-Kanal fir
nitzliche Produkt-
Anleitungsvideos.

Laden Sie die
Instant Brands®
Connect App
herunter, um auf
iber 1000 Rezepti-
deen zuzugreifen.

SchliepBen Sie sich der Instant Pot Facebook Community, an,
und lassen Sie sich von dieser aktiven Gruppe von Instant-Hob-
bykdchen mit Kochtipps, Tricks und Rezepten inspirieren!
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AN WICHTIGE SICHERHE-
ITSMASSNAHMEN

LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN

Aufstellen

+ Betreiben Sie das Gerat immer auf einer stabilen, nicht brennbaren,
ebenen Flache.

+ Das Gerat NICHT auf oder in die Ndhe eines heif3en Gas- oder
Elektroherds oder eines beheizten Ofens stellen.

Allgemeiner Gebrauch

+ Den Aufschdumer NICHT im Freien verwenden.

+ Den Aufschdumer NICHT ohne Milch betreiben.

+ Das Gerat NUR fir die vorgesehene Verwendung benutzen. Nicht fir
den kommerziellen Gebrauch. Nur fir den Gebrauch im Haushalt

« Uberpriifen Sie das Gerat und das Netzkabel regelmé&pig.

+ Das Gerat NICHT der Sonne, Wind und/oder Schnee aussetzen.

+ Lagern und benutzen Sie das Gerat bei Temperaturen iber O °C.

+ Kindern NICHT erlauben, das Gerat zu bedienen. Wird irgendein Gerat
in der Nahe von Kindern benutzt, ist eine strenge Aufsicht erforderlich.

+ Kinder NICHT mit diesem Gerat spielen lassen.

+ Die Abdeckung wahrend des Aufschdumens NICHT &ffnen. Der Inhalt
ist extrem heif und es besteht das Risiko von Personen-
und/oder Sachschaden.

+ Heife Oberflachen NICHT berihren. Griffe verwenden.

+ Die Verwendung von Zubehor, das fur die Verwendung mit diesem Gerat
nicht getestet wurde, kann zu Personen- oder Sachschaden fihren.

Pflege und Aufbewahrung

+ Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn Sie das Gerat NICHT
benutzen und bevor Sie es reinigen. Lassen Sie das Gerat abkiihlen, bevor
Sie Teile anbringen oder abnehmen und bevor Sie das Gerat reinigen.

+ Bewahren Sie bei Nichtgebrauch KEINE Materialien im Aufschdumer auf.

Netzkabel

+ Ein kurzes Netzkabel wird verwendet, um das Risiko zu reduzieren,
dass Kinder nach dem Kabel greifen, dass sich jemand darin verfangt
oder Uber ein Idngeres Kabel stolpert.

+ Verschiittete Fllssigkeit aus diesem Produkt kann zu schweren
Verbrennungen und/oder Sachschaden fuhren.
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AWARNUN

Halten Sie das Gerdt und die Kabel von Kindern fern.

Vermeiden Sie unbedingt, dass das Netzkabel in Berlihrung mit
Herdplatte mit ein.

NICHT mit Stromwandlern oder Adaptern, Zeitschaltuhren oder
separaten Fernbedienungssystemen verwenden.

Das Netzkabel NICHT Uber den Tisch oder Arbeitsplatten hangen lassen.
Ziehen Sie das Netzkabel immer am Stecker aus der Steckdose.
Ziehen Sie niemals am Netzkabel.

Verwenden Sie NIEMALS ein Verlangerungskabel.

Dieses Gerat hat einen geerdeten Stecker. Um das Risiko eines
Stromschlags zu verringern, das Netzkabel NUR in eine geerdete
Steckdose stecken.

NIEMALS den Erdleiter entfernen.

Warnhinweis zu Elektrogeraten

Das Gerat enthalt elektronische Bauteile, die eine Stromschlaggefahr
darstellen. Bei Nichteinhaltung dieser Anweisungen kann es zu
schweren Verletzungen und/oder Sachschaden kommen.

Zum Schutz vor Stromschlag, Personen- sowie Sachschaden:

Untere Abdeckung NIEMALS entfernen. Im Inneren befinden sich
keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Die Reparatur sollte nur von
autorisiertem Servicepersonal durchgefiihrt werden.

Um das Gerdt vom Stromnetz zu trennen, alle Schalter ausstellen,
sofern moglich, und den Stecker aus der Steckdose ziehen. Ziehen
Sie immer den Netzstecker, wenn Sie das Gerat nicht verwenden.
Dies gilt auch fir die Reinigung und wenn Sie Teile oder Zubehor
entfernen oder hinzufligen. Ziehen Sie das Netzkabel am Stecker aus
der Steckdose. Ziehen Sie niemals am Netzkabel.

Uberpriifen Sie das Gerat und das Netzkabel regelmé&pig.

Das Gerat NICHT in Betrieb nehmen, wenn das Netzkabel

oder der Netzstecker beschadigt ist oder wenn das Gerat eine
Funktionsstérung aufweist, fallengelassen oder auf irgendeine Weise
beschadigt wurde. Wenn Sie Hilfe bendtigen, wenden Sie sich per
E-Mail unter UKSupport@instantbrands.com an den Kundendienst
(wenn Sie sich im Vereinigten Kénigreich befinden) oder an
EUSupport@instantbrands.com (wenn Sie sich in der EU befinden)
oder telefonisch an +44 (0) 33312 3331230051.

Versuchen Sie NICHT, Bauteile des Gerats zu reparieren,
auszutauschen oder zu modifizieren, da dies zu Stromschldgen oder
anderen Verletzungen, Branden und/oder Sachschédden fiihren
kdnnte und die Garantie dadurch erlischt.
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AWARNUNG

* NIEMALS die Sicherheitsmechanismen manipulieren, da dies zu
Verletzungen und/oder Sachschaden fiihren kann.

» Das Netzkabel, den Stecker oder das Gerat NICHT in Wasser oder
andere Flissigkeiten tauchen.

+ Das Gerat NUR bei Stromnetzen mit 220-240 V ~ 50-60 Hz verwenden.

DIESE ANLEITUNG
AUFBEWAHREN
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WAS ENTHALT DIE VERPACKUNG?

Instant™-Milchaufschaumer

Deckel
Quirl
Abnehmbar
Deckel
Fullstandsanzeige (innen)
Kanne
Bedienfeld

Sockel mit Netzkabel

Die Abbildungen dienen nur als Referenz und kénnen vom tatsdchlichen
Produkt abweichen.
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ERSTE INBETRIEBNAHME

Bevor Sie lhr erstes Getrdnk im Café-Stil zu Hause zubereiten, sollten
Sie die folgenden Schritte befolgen.

1.

Nehmen Sie den Instant-Milchaufschdumer und das gesamte
Zubehdr aus dem Karton.

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien im und um das Gerat.
Stecken Sie den Stecker des Aufschdaumers in eine geerdete Steckdose.

Befolgen Sie die Schritte der Erstreinigung, bevor Sie mit dem
Aufschdumen beginnen.

ERSTREINIGUNG

Es ist wichtig, dass Sie die Komponenten reinigen, bevor Sie mit dem
Aufschdumen beginnen.

1.

Entfernen Sie den Deckel von der Kanne und legen Sie ihn beiseite.
Ziehen Sie den Quirl am Boden des Aufschdumers vorsichtig nach oben.
Waschen Sie den Deckel und den Quirl von Hand mit Spulmittel
und warmem Wasser ab und spilen Sie sie ab.

Waschen und spiilen Sie das Innere der Kanne mit Spiimittel und
warmem Wasser, ohne die Kanne in Wasser zu tauchen.

Trocknen Sie den Deckel, den Quirl und die Kanne mit einem
weichen, trockenen Tuch ab.

Nach dem Trocknen setzen Sie den Quirl wieder in die Kanne ein,
indem Sie das viereckige Ende des Quirls auf den Stift am Boden
der Kanne setzen und den Quirl drehen, bis er mit dem Stift
ausgerichtet ist, driicken Sie ihn dann nach unten, bis er fest sitzt.

Jetzt kdnnen Sie Schaum fir lhre Lieblingsgetrdnke herstellen!

6
Benutzerhandbuch



IHR INSTANT-MILCH AUFSCHAUMER

Machen Sie sich mit den Bedienelementen und Programmen Ihres
Aufschdumers vertraut.

Bedienfeld
Der Instant™ Milchaufschdumer verfiigt tber ein einfaches Bedienfeld
mit zwei Tasten.

Start
Cancel

Function
Sie kdnnen zwischen den Programmen wechseln, um verschiedene
Arten von Schaum zu erzeugen, die perfekt flr Ihre Getranke sind.

Start/Cancel
Startet und stoppt ein ausgewéhltes Programm.

Kaltschaum
Erzeugt kalten, seidigen Mikroschaum fir Ihren Cold-Brew-Kaffee.

ke

7
Benutzerhandbuch



Leichter, warmer Schaum

Diese Einstellung erhitzt und schdumt Milch fir Milchkaffee und
Matcha-Latte auf.

Dicker, warmer Schaum

Sie kdnnen dicken, reichhaltigen und warmen Schaum erzeugen, der
sich perfekt als Topping fiir einen Cappuccino eignet.

warmen

Erhitzen Sie Ihr Getrank ohne Schaumbildung. Bei dieser Einstellung
rihrt der Aufschdumer langsam, damit Ihr Getrank nicht anbrennt.
Diese Einstellung eignet sich hervorragend zum Warmen von Milch, zur
Herstellung von heifer Schokolade und vielem mehr.

§
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VERWENDUNG IHRES IN-
STANT-MILCH-AUFSCHAUMERS

Pflanzliche Milchalternativen

Mit dem Instant-Milchaufschaumer kénnen Sie sowohl leichten als
auch dicken Milchschaum herstellen, warm oder kalt, mit Kuhmilch
und pflanzlichen Milchalternativen. Allerdings erzeugen nicht alle
Milchalternativen Schaum.

Verwenden Sie Hafer- oder Sojadrink, wenn Sie die Einstellung
Warm- oder Kaltschaum verwenden. Kokosmilch schdumt nur mit
der Einstellung Kaltschaum. Beachten Sie, dass das Aufschdumen
von pflanzlichen Milchalternativen méglicherweise nicht die gleichen
Ergebnisse erzielt wie das Aufschdumen von Kuhmilch.

Aufschaumen von Milch

Verwenden Sie immer die frischste und kalteste Milch oder
Milchalternative, um beste Ergebnisse zu erzielen. Wenn Sie grof3e
Mengen Milch aufschaumen, lassen Sie den Aufschaumer nach jeweils
2 Aufschdaumvorgédngen 3 Minuten ruhen.

1. Vergewissern Sie sich, dass der Quirl fest auf dem Boden der Kanne sitzt.

2. Nehmen Sie den Deckel von der Kanne und gief3en Sie die Milch
Ihrer Wahl in die Kanne. Flillen Sie die Kanne nicht zu voll, da
der Milchaufschdumer sonst (berlaufen kann, wenn Sie die
Schaumeinstellung verwenden.

3. Setzen Sie den Deckel auf die Kanne und driicken Sie ihn fest.
Stellen Sie die Kanne auf den Sockel.

5. Wenn der Sockel nicht an eine Steckdose angeschlossen ist, stecken
Sie den Stecker in eine Steckdose.

Driicken Sie Function, um zwischen den Programmen umzuschalten.
Driicken Sie Start/Cancel, um zu beginnen.

Um das Programm jederzeit abzubrechen, driicken Sie Start/
Cancel. Andernfalls schaltet sich der Milchaufschdumer am Ende
des Programms von selbst ab.

Die Programme haben eine maximale Laufzeit von 3 Minuten.
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PFLEGE, REINIGUNG, LAGERUNG

Reinigen Sie lhren Instant-Milchaufschdumer nach jedem Gebrauch, um
die bestmdglichen Ergebnisse zu erzielen und um zu verhindern, dass
Milchreste auf der Innenseite der Kanne einbrennen.

Ziehen Sie immer den Stecker des Milchaufschdumers aus der
Steckdose und lassen Sie den Aufschaumer auf Raumtemperatur
abklhlen, bevor Sie ihn reinigen. Verwenden Sie KEINE
Scheuerschwamme aus Metall, Scheuerpulver oder scharfe chemische
Reinigungsmittel, um den Milchaufschdumer oder einen seiner
Bestandteile zu reinigen. Lassen Sie alle Teile vor dem Gebrauch und
vor der Lagerung grindlich trocknen.

Teil Reinigungsmethode und -anweisungen

Deckel » Nehmen Sie vor der Reinigung den Deckel von der Kanne ab.
+ Kann im oberen Korb der Spiilmaschine gereinigt werden.

Kanne + Lassen Sie den Aufschdumer nach Gebrauch vollsténdig
abklhlen. Nehmen Sie die Kanne vor der Reinigung vom Sockel.

+ Waschen Sie die Innenseite der Kanne mit heifem Wasser
und Spilmittel mit einem Tuch aus. Spilen Sie dann das
Innere der Kanne mit sauberem, warmem Wasser aus.

» Waschen Sie die Aufenseite der Kanne mit einem feuchten Tuch
von Hand und wischen Sie sie trocken, um Schlierenbildung zu
vermeiden. Lassen Sie die Kanne vollstandig trocknen, bevor Sie
sie wieder auf den Sockel stellen.

+ Das Aupere der Kanne NICHT abspiilen.

+ Bewahren Sie KEINE Flissigkeiten in der Kanne auf.

Quirl + Vor der Reinigung aus der Kanne nehmen.
Spllmaschinenfest.

Sockel » Trennen Sie den Sockel vor der Reinigung von der Steckdose.
« Wischen Sie bei Bedarf mit einem feuchten Tuch sichtbare
Partikel vom Boden ab.

Lassen Sie die Kanne griindlich trocknen, bevor Sie sie
wieder einsetzen.

.

Netzkabel - Wischen Sie bei Bedarf mit einem leicht angefeuchteten
Tuch sichtbare Partikel vom Netzkabel ab.

- Knicken Sie das Netzkabel bei der Lagerung NICHT.

10
Benutzerhandbuch



Die Kanne und der Sockel enthalten elektrische Bauteile. Um
Feuer, Stromschlag oder Verletzungen zu vermeiden, diirfen Sie
den Milchaufschdumersockel, die Kanne, das Netzkabel oder den
Stecker NICHT in Wasser oder anderen Flissigkeiten waschen,
abspulen oder eintauchen.

1
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GARANTIE

Instant Brands (Irland) Limited und Instant Brands Inc. (zusammen das ,,Unternehmen*) garantieren,
dass dieses Geréat bei normalem haushaltsiiblichem Gebrauch {ber einen Zeitraum von einem (1) Jahr
ab dem urspriinglichen Kaufdatum frei von Verarbeitungs- und Materialfehlern ist. Diese eingeschrank-
te Garantie besteht nur gegentiber dem Erstkdufer und bei Verwendung des Geréats in der EU.

Diese Garantie gilt nicht fiir die Verwendung des Gerats auBerhalb der EU. Der Nachweis des ur-
spriinglichen Kaufdatums und gegebenenfalls die Ricksendung lhres Gerats sind erforderlich, um
Serviceleistungen unter dieser eingeschréankten Garantie zu erhalten. Vorausgesetzt, dieses Gerat
wird in Ubereinstimmung mit der schriftlichen Anleitung, die dem Gerét beiliegt (verflighar auch auf
instantbrands.co.uk), betrieben und gewartet, wird das Unternehmen nach eigenem Ermessen entwed-
er: (i) Material- und Verarbeitungsfehler beheben oder (ii) das Gerat ersetzen. Bei einem Ersatz des
Gerats erlischt die eingeschréankte Garantie auf das Ersatzgerat 12 Monate nach dem.

Eingeschrankte Garantie

Datum des urspriinglichen Kaufs durch den Verbraucher. Transportkosten, die im Rahmen der
Garantie anfallen, werden vom Unternehmen nicht Gbernommen. Beschrédnkungen und Ausschlisse-
Jede Modifikation oder versuchte Modifikation an Ihrem Gerdt kann den sicheren Betrieb des Gerats
beeintrachtigen und zu schweren Verletzungen und Schaden fiihren. Jede Modifikation oder versuchte
Modifikation an Ihrem Gerat oder einem Gerateteil fihrt zum Erléschen der Garantie, es sei denn,
diese Modifikation(en) oder Anderung(en) wurde(n) vom Unternehmen ausdriicklich genehmigt.

Diese Garantie gilt nicht fir (1) den normalen Verschleif; (2) Schdden, die durch einen nachldssigen,
unsachgemapen oder missbrauchlichen Umgang mit dem Gerat, eine unsachgemape Montage oder
Demontage, Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung, Unterlassung angemessener und notwendi-
ger Wartungsarbeiten, héhere Gewalt (wie Brand, Uberschwemmungen, Orkane und Wirbelstiirme)
oder durch nicht vom Unternehmen angeordnete oder genehmigte Reparaturen oder Anderungen
entstanden sind, und (3) Reparaturen am Geréat aufgrund des Gebrauchs zu anderen als den normalen,
haushaltsiiblichen Zwecken oder auf eine nicht der verdffentlichten Gebrauchsanweisung oder Bedi-
enungsanleitung entsprechende Weise.

Soweit nach geltendem Recht zuldssig, beschrénkt sich die Haftung des Unternehmens fir ein mut-
maplich defektes Gerat oder Teil auf die Reparatur oder den Austausch des Geratsoder Gerateteils und
Ubersteigt nicht den Kaufpreis eines vergleichbaren Ersatzgerats Mit Ausnahme der hier ausdriick-
lich angegebenen Garantien und im gesetzlich zuldssigen Rahmen (1) ibernimmt das Unterneh-

men keinerlei Garantien, Bedingungen oder Zusicherungen in Bezug auf das Gerat oder Teile, die
Gegenstand dieser Garantie sind, ob ausdricklich, stillschweigend, handelsrechtlich, durch Nutzung
oder Sonstiges, und (2) ist das Unternehmen nicht verantwortlich und nicht haftbar fir mittelbare,
Begleit- oder Folgeschdden, die durch oder in Zusammenhang mit dem Gebrauch oder der Leistung
des Gerats entstehen, oder flr Schaden in Bezug auf wirtschaftliche Verluste, Vermdgensverluste,
entgangene Einnahmen oder entgangenen Gewinn, entgangenen Genuss oder Gebrauch, Kosten fir
Ausbau, Einbau oder fir sonstige Folgeschaden jedweder Art.lhnen stehen unter Umsténden nach
geltendem Recht andere Rechte und Rechtsmittel neben den Rechten oder Rechtsmitteln aus dieser
eingeschrankten Garantie zu.
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GARANTIE

Bitte besuchen Sie instantbrands.co.uk/product-registration/, um Ihr Gerat zu registrieren. Sie

werden gebeten, lhren Namen und lhre E-Mail-Adresse, den Namen des Handlers, das Kaufdatum, die
Modellnummer und die Seriennummer (beides auf dem Gerat) anzugeben. Durch diese Registrierung
konnen wir Sie Gber Produktentwicklungen und Rezepte auf dem Laufenden halten und Sie im
unwahrscheinlichen Fall einer Mitteilung zur Produktsicherheit kontaktieren. Durch die Registrierung
bestdtigen Sie, dass Sie die dem Gerét beiliegende Bedienungsanleitung und die Warnhinweise gelesen
und verstanden haben.

Garantieleistungen

Um Garantieleistungen in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich bitte an unsere Kundendienstabteilung,
indem Sie unter Instantbrands.co.uk/support/ online ein Support-Ticket anlegen. Falls wir das Problem
nicht 16sen kénnen, werden Sie méglicherweise gebeten, Ihr Gerat zur Qualitatsprifung an das

Service Department zu schicken. Instant Brands ist fiir Versandkosten im Zusammenhang mit der
Garantieleistung nicht verantwortlich. Wenn Sie Ihr Gerat zurticksenden, legen Sie bitte Ihren Namen,
Ihre Postanschrift, E-Mail-Adresse, Telefonnummer und den Nachweis des Originalkaufdatums sowie eine
Beschreibung des Problems bei, auf das Sie mit dem Geréat gestoBen sind.

Instant Brands (Ireland) Limited,

Suite 6, Rineanna House, Shannon Free Zone,
Shannon, Co Clare, Ireland, V14 CA36.

Email: EUSupport®@instantbrands.com
Telephone: +44 (0) 3331230051

Diese Gewahrleistung wurde zuletzt am 1. September 2019 aktualisiert und gilt fir alle ab dem
[1. November 2019] verkauften Produkte. Haben Sie Ihr Produkt mit einer dlteren Fassung der
Gewahrleistung erhalten, gilt diese weiterhin.

Recycling

Dieses Gerat entspricht der Richtlinie 2012/19/EU Uber die Entsorgung von Elektro- und
Elektronik-Altgerdten (WEEE-Richtlinie). Dieses Gerat entspricht der européischen Richtlinie Gber
elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV) 2014/30/EU und der Niederspannungsrichtlinie (NSR)
2014/35/EU in ihren jeweils glltigen Fassungen.Diese Kennzeichnung bedeutet, dass das vorliegende
Produkt innerhalb der EU nicht zusammen mit normalem Hausmiill zu entsorgen ist. Um mdgliche
Schéaden fir die Umwelt oder Gesundheit aufgrund unkontrollierter Abfallentsorgung zu vermeiden,
recyceln Sie verantwortungsbewusst und férdern Sie so die nachhaltige Wiederverwendung

der Rohstoffe. Bitte nutzen Sie die Riickgabe- und Sammelsysteme, um Ihr gebrauchtes Gerat
zurlickzugeben, oder wenden Sie sich an den Kundendienst, um weitere Informationen zum Recycling
oder zur WEEE-Richtlinie zu erhalten.

2K Ce
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ERFAHREN SIE MEHR

Registrieren Sie Ihr Produkt
instantbrands.co.uk/product-registration

Wenden Sie sich an den Kundendienst unter
instantbrands.co.uk/support
UKSupport@instantbrands.com

EUSupport@instantbrands.com

Instant Brands® Connect App mit Uber 1000 Rezepten
iOS and Android app stores

Gartabellen und noch mehr Rezepte
instantbrands.co.uk/recipes

Ersatzteile und Zubehor
instantbrands.co.uk/product-category/instant

Treten Sie der Community bei

fIplc]aly

Get started online with your new product!

0
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Produktspezifikationen

Modell |Leistungsa- |Leistung | Fiillvermégen | Gewicht | Abmessungen
ufnahme

Instant | 296 mL 500 220240 V ~ 0.79kg |22Hx12W x
Milk watts 50-60 Hz 155D cm
Frother
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